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5-Shelf Shelving Unit on 4" Casters
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Regal auf 10 cm Rollen mit 5 Regalbdden
Scaffale a 5 Ripiani con Ruote da 10 cm
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. Important Safety Instructions

A WARNING

Do not let children climb on or play with the unit.

Make sure not to drill into water or electricity lines when securing the shelving unit
on the wall.

Use a wire tracer and/or a water pipe finder if necessary.

This product must be assembled by competent adults.

Always use on a firm level ground.

Do not sit or hang on the product.

Keep the wheels locked unless there is a need to move the product.

Check to ensure that all components and fixings of this product are secure, do not
use if you have any doubts about its fitness for purpose.

To avoid scratching the floor, assemble the shelving unit on a soft surface such as a
carpet.

Load the unit evenly and place the heaviest items on the lower shelves.

It is mandatory to anchor the product to a wall using the provided tip over restraints
to prevent furniture from tipping over.

2. Cleaning and Maintenance

D Wipe with a dry cloth as needed to remove dust and dirt.
D Avoid contact with corrosive substances like acids, alkaline or similar substances.

3. Specifications

3.1 Technical details

N

Maximum Load US Standard Metric
Static 661 lbs 300 kg

Shelving unit with wheel:
In motion 441 lbs 200 kg
One single shelf with wheel: 132 lbs 60 kg
Shelving unit with leveling feet: Static 1500 lbs 680 kg
One single shelf with leveling feet: Static 300 lbs 136 kg



3.2 Importer Information

Postal:

Business Reg.:

Postal:

Business Reg.:

For EU

Amazon EU S.ar.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

134248

For UK

Amazon EU SARL, UK Branch, 1 Principal Place,
Worship St, London EC2A 2FA, United Kingdom

BRO17427

4. Feedback and Help

We would love to hear your feedback. Please consider leaving a rating and review
through your purchase orders. If you need help with your product, log in to your account
and navigate to the customer service / contact us page.



1. Consignes de sécurité importantes
A AVERTISSEMENT

D Ne laissez pas les enfants monter sur l'unité ou jouer avec
celle-ci.

D Veillez a ne pas percer de conduites d’eau ou d'électricité lorsque vous fixez
solidement l'unité de rayonnage au mur.

D Utilisez un détecteur de cables et/ou un détecteur de tuyaux d'eau, au besoin.

Ce produit doit étre monté par des adultes compétents.

Utilisez toujours le produit sur un sol ferme et nivelé.

Ne pas s'asseoir ou se suspendre au produit.

Maintenez les roues verrouillées lorsque vous n'avez pas besoin de déplacer le
produit.

Assurez-vous que tous les composants et les fixations du produit sont solidement
fixés. Ne pas utiliser le produit en cas de doutes concernant l'aptitude du produit pour
'usage que vous souhaitez en faire.

Afin d'éviter des rayures sur le sol, montez l'unité de rayonnage sur une surface molle
telle qu'une moquette.

Chargez l'unité de facon homogene, et placez les objets les plus lourds sur les
étageres inférieures.

Il est indispensable d'arrimer le produit au mur a l'aide des dispositifs de retenue
anti-basculement fournis pour éviter que le meuble ne bascule.

2. Nettoyage Et Entretien

D Essuyez le produit a l'aide d'un chiffon sec, au besoin, pour en éliminer toute trace de
poussiere et de saleté

D Evitez tout contact avec des substances corrosives, notamment acides, alcalines ou
toutes substances similaires.

3. Caractéristiques

3.1 Fiche technique

Charge Maximale Standard Américain Métriques

. Statique 661 lbs 300 kg
Unité de rayonnage sur des roues :

Mouvement 441 lbs 200 kg

Une seule étagére sur des roues : 132 lbs 60 kg
Unltg de rayonr!age sur des pattes Statique 1500 lbs 680 kg
de nivellement :
Une seule étagere sur des pattes Statique 300 Ibs 136 kg

de nivellement :

»



3.2 Renseignements sur l'lmportateur

Pour l'UE

Adresse : Amazon EU S.ar.l., 38, avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

No d'immatriculation : 134248

4. Information des consommateurs sur la regle de tri (pour la
France)

o N

) Pensez a
N\ | donner ou recycler. . 2 nay
Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr

5. Commentaires et aide

Nous aimerions recevoir vos commentaires. N'hésitez pas a laisser une note et un
commentaire par le biais de vos bons de commande. Si vous avez besoin d'aide en ce qui
concerne votre produit, connectezvous a votre compte et accédez a la page Service a la
clientéle/Contactez-nous.



1. Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG

D Lassen Sie keine Kinder auf oder mit dem Regal spielen.

D Bohren Sie beim Sichern des Regals an der Wand nicht in Wasser- oder elektrische
Leitungen.

D Verwenden Sie ein Kabel- bzw. Wasserleitung-Suchgerat, falls erforderlich.

Dieses Produkt muss von fachkundigen Erwachsenen zusammengebaut werden.
Verwenden Sie das Produkt immer auf einem festen, ebenen Untergrund.

Setzen Sie sich nicht auf das Produkt und hangen Sie sich nicht daran.

Lassen Sie die Rader blockiert, sofern Sie das Produkt nicht bewegen miissen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Bauteile und Befestigungselemente dieses Produkts
sicher sind, und verwenden Sie es nicht, wenn Sie Zweifel an seiner Eignung fiir den
vorgesehenen Zweck haben.

Montieren Sie die Regaleinheit auf einer weichen Unterlage, wie z. B. einem Teppich,
um Kratzer auf dem Boden zu vermeiden.

Beladen Sie das Regal gleichmaRig und platzieren Sie die schwersten Gegenstdnde
auf den unteren Fachbdden.

Es ist zwingend erforderlich, das Produkt mithilfe der mitgelieferten Kippsicherungen
an einer Wand zu verankern, um ein Umkippen des Mébelstiicks zu verhindern.

2. Reinigung und Pflege

D Wischen Sie bei Bedarf Staub und Schmutz mit einem trockenen Tuch ab.
D Vermeiden Sie den Kontakt mit dtzenden Substanzen, wie Sduren, Laugen oder
ahnlichen Materialien.

3. Technische Daten

3.1 Technische Details

Maximale Belastung US-Norm Metrisch
Statisch 661 lbs 300 kg
Regaleinheit mit Rolle:
Bewegt 441 lbs 200 kg
Ein einzelnes Regal mit Rolle: 132 lbs 60 kg
Regaleinheit mit Nivellierfii3en: Statisch 1500 lbs 680 kg
Ein einzelnes Regal mit NivellierfiiBen: Statisch 300 lbs 136 kg

()]



3.2 Informationen zum Importeur

Fiir die EU

Postanschrift: Amazon EU S.ar.l.,, 38 Avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

Handelsregisternummer: 134248

4. Feedback und Hilfe

Wir wiirden uns sehr iber lhr Feedback freuen. Bitte denken Sie daran, eine Bewertung
und Rezension zu lhren Bestellungen zu hinterlassen. Loggen Sie sich in lhr Konto ein
und navigieren Sie zur Seite ,Kundenservice / Kontakt", falls Sie Hilfe zu lhrem Produkt
bendtigen.



1. Istruzioni importanti per la sicurezza

A ATTENZIONE

D Non lasciare che i bambini si arrampichino sopra o giochino con l'unita.
D Assicurarsi di non trapanare tubature o cavi elettrici durante il fissaggio dello
scaffale alla parete.
D Se necessario, utilizzare un tracciante e / o un cercatubi.
D Questo prodotto deve essere montato da adulti competenti.
D Utilizzare sempre su un pavimento solido e piano.
D Non sedersi né appendersi al prodotto.
D Tenere le rotelle bloccate a meno che non sia necessario spostare il prodotto.
D Verificare che tutti i componenti e i dispositivi di fissaggio del prodotto siano ben
saldi, non utilizzare in caso di dubbio sulla loro idoneita allo scopo.
D Per evitare di graffiare il pavimento, assemblare lo scaffale su una superficie morbida,
ad esempio un tappeto.
D Caricare l'unita in modo uniforme e posizionare gli oggetti pit pesanti sugli scaffali
piu bassi.
D Per evitare un ribaltamento dei mobili, & obbligatorio ancorare il prodotto alla parete

usando i dispositivi di ritenuta antiribaltamento forniti in dotazione.

2. Pulizia e Manutenzione

D Pulire con un panno asciutto, se necessario, per rimuovere la polvere e lo sporco.
D Evitare il contatto con sostanze corrosive come acidi, sostanze alcaline o simili.

3. Specifiche

3.1 Dati tecnici

Carico Massimo Standard USA Sistema metrico
Statico 661 lbs 300 kg
Scaffale con ruote:
Movimento 441 lbs 200 kg
Mensola dello scaffale con ruote: 132 lbs 60 kg
Scaffale con piedini (senza ruote): Statico 1500 lbs 680 kg
Mensola dello scaffale con piedini Statico 300 lbs 136 kg

(*2]

(senza ruote):



3.2 Informazioni sull'lmportatore

Per l'UE

Posta: Amazon EU S.ar.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Registro imprese: 134248

4. Feedback e aiuto

Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Ti invitiamo a lasciare una valutazione e una
recensione sui tuoi ordini di acquisto. Se hai bisogno di aiuto in merito al tuo prodotto,
accedi al tuo account e vai al servizio clienti o alla pagina Contattaci.



1. Instrucciones importantes de seguridad
A ADVERTENCIA

D No permita que los nifios suban a la unidad ni que jueguen con el producto.

D Asegurese de que no perfora en lugares que contienen tuberias de agua o lineas
eléctricas al fijar la estanteria en la pared.

D Utilice un localizador de cables y/o tuberias si fuera necesario.

D Este producto debe ser montado por adultos competentes.

D Utilicelo siempre en un suelo firme y nivelado.

D No se siente ni se ponga de pie encima del producto.

D Mantenga las ruedas bloqueadas a menos que deba mover el producto.

D Compruebe todos los componentes y fijaciones de este producto; no los utilice si
tiene alguna duda de su idoneidad.

D Para evitar causar rasgufios en el suelo, monte la estanteria en una superficie blanda,
como p.ej., una alfombra.

D Cargue la unidad uniformemente y coloque los objetos mas pesados en los estantes
inferiores.

D Resulta obligatorio anclar el producto a una pared mediante las sujeciones antivuelco

suministradas para evitar que el mueble vuelque.

2. Limpieza y mantenimiento

D Limpie el producto con un pafio seco con el fin de eliminar la suciedad y el polvo.
D Evite el contacto con sustancias corrosivas como acidos, sustancias alcalinas
o similares.

3. Especificaciones

3.1 Detalles técnicos

Carga maxima 25 E Métrico
9 Estadounidense

., : Estdtico 661 lbs 300 kg

Mddulo de estanteria con rueds:
Movimiento 441 lbs 200 kg

Estante con rueds: 132 lbs 60 kg
Mod_ulo d? 'estanterla Ll [EIER Estatico 1500 lbs 680 kg
de nivelacion:
Estanteria individual con patas Estatico 300 Ibs 136 kg

de nivelacion:



3.2 Informacion del Importador

Direccidén postal:

Num. inscripcion mercantil:

Direccion postal

=
()

Para la UE

Amazon EU S.ar.l.,, 38 avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

134248

Para México

Importadora Amazon México,S. de R.L. de C.V.
Boulevard Manuel Avila Camacho

#261 Piso 5 Colonia Polanco | Seccion,

Miguel Hidalgo, Ciudad de México,

C.P.11510 México RFC:ACA140623TXA

800-874-8725

4. Comentarios y ayuda

Nos encantaria conocer tu opinion. Animate a valorar y comentar tus érdenes de
compra. Si necesitas ayuda con tu producto, inicia sesion en tu cuenta y ve a la pdgina de
“Servicio de atencion al cliente” / “Contacto”.
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1. Belangrijke veiligheidsinstructies

A WAARSCHUWING

D Laat kinderen niet op of met de plank spelen.

D Bij het bevestigen van de plank aan de muur mag niet in water of elektrische
leidingen geboord worden.

D Gebruik indien nodig een kabel- of waterleidingzoeker.

Dit product moet door bekwame volwassenen in elkaar worden gezet.

Plaats het product altijd op een stevige en vlakke ondergrond.

Zit of hang niet aan het product.

Houd de wielen altijd vergrendeld tenzij het product verplaatst moet worden.
Controleer of alle onderdelen en bevestigingen van dit product stevig zijn
vastgemaakt. Gebruik het niet als u twijfelt over zijn geschiktheid voor het beoogde
doel.

Om krassen op de vloer te vermijden, zet het rek op een zachte ondergrond, zoals
een vloerkleed, in elkaar.

Laad de plank gelijkmatig in en plaats de zwaarste artikelen op de onderste planken.
Het is verplicht om het product met de meegeleverde kantelbeveiliging aan een muur
vast te maken om het kantelen van het meubilair te voorkomen.

2. Reiniging en Onderhoud

D Veeg indien nodig stof en vuil af met een droge doek.
D Vermijd contact met corrosieve stoffen zoals zuren, logen of soortgelijke materialen.

3. Specificaties

3.1 Technische gegevens

Maximale belasting Amerikaanse standaard Metrisch
Statisch 661 lbs 300 kg
Etage-unit met wiel: in
. 441 lbs 200 kg
beweging
Een enkele plank met wiel: 132 lbs 60 kg
Legplank met stelvoetjes: Statisch 1500 lbs 680 kg
Een enkele plank met stelvoetjes: Statisch 300 lbs 136 kg



3.2 Informatie over Importeur

Voor EU

Postadres: Amazon EU S.ar.l.,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Bedrijfsreg.: 134248

4. Feedback en hulp

Graag ontvangen wij jouw feedback. Overweeg om een beoordeling en recensie achter
te laten via je aankooporders. Als je hulp nodig hebt met je product, meld je dan aan bij
je account en navigeer naar de klantenservice-/contactpagina.
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1. Wazne instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Nie pozwalaj dzieciom wspinac sie na regat ani bawic sie na nim.

Uwazaj, aby podczas mocowania regatu do sciany nie przewiercic sie przez rury
wodne lub kable elektryczne.

W razie potrzeby uzyj lokalizatora przewododw lub detektora rur wodnych.

Ten produkt musi by¢ zmontowany przez kompetentne osoby doroste.

Produktu nalezy uzywad zawsze na twardym, réwnym podtozu.

Nie siadac ani nie wieszad sie na produkcie.

Kota muszg pozostac zablokowane, chyba Ze istnieje potrzeba przesuniecia produktu.
Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy i mocowania tego produktu sg zabezpieczone. Nie
uzywac, w przypadku watpliwosci co do uzytecznosci produktu.

Aby uniknac¢ zarysowania podtogi, potki nalezy montowad na miekkiej powierzchni
takiej jak dywan.

Obciaz regat réwnomiernie, umieszczajac najciezsze przedmioty na dolnych poétkach.
Konieczne jest zamocowanie produktu do Sciany za pomocg dotgczonych
zabezpieczen przeciw przewrdceniu, aby zapobiec upadkowi mebla.

2. Czyszczenie i konserwacja

D W razie potrzeby przetrzyj suchg szmatka, aby usunac¢ kurz i brud.
D Unikaj kontaktu z substancjami zrgcymi, takimi jak kwasy, zasady lub podobne

substancje.

3. Dane techniczne

3.1 Szczegoty techniczne

Maksymalne obcigzenie

Jednostki

amerykaniskie Jednostki metryczne

Statyczne 661 lbs 300 kg
Regat na kétkach:

W ruchu 441 lbs 200 kg
Pojedyncza poétka na kotkach: 132 lbs 60 kg
Regat z nézkami poziomujacymi: Statyczne 1500 lbs 680 kg
Pojedyncza potka z ndzkami Statyczne 300 lbs 136 kg

poziomujgcymi:



3.2 Informacje o importerach

Dla UE

Adres: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Nr rejestrowy firmy: 134248

4. Opinie i pomoc

Chcieliby$my poznac Twoja opinie. Zachecamy do pozostawienia oceny i recenzji. Mozna
to zrobi¢ w sekcji zamdwien. Jesli potrzebujesz pomocy dotyczacej produktu, zaloguj
sie na konto, a nastepnie przejdz na strone ,Dziat Obstugi Klienta” lub ,Skontaktuj sie z
nami”.
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1. Viktiga sdkerhetsanvisningar

A VARNING

Lat inte barn klattra pa eller leka med enheten.

Se till att du inte borrar i vatten- eller elledningar nar du sakrar hyllenheten mot
vaggen.

Anvand vid behov en kabel- och rérdetektor.

Denna produkt skall monteras av kompetenta vuxna.

Anvand alltid produkten pa ett fast underlag.

Varken sitt eller sta pa produkten.

Ha hjulen l3sta savida det inte finns ett behov av att flytta produkten.

Kontrollera att alla komponenter och fastelement ar sdakra, anvand dem inte om du
tvivlar pa dess lamplighet.

For att undvika repor pa golvet, montera produkten pa ett mjukt underlag, som t.ex.
en matta.

Lasta hyllenheten jamnt och placera de tyngsta foremalen pa de nedre hyllorna.
Produkten maste férankras mot en vdagg med hjalp av de medféljande tippskydden
for att forhindra att mobeln tippar.

2. Rengo6ring och underhall

D Torka av med en torr trasa efter behov for att avlagsna damm och smuts.
D Undvik kontakt med fratande amnen som syror, baser eller liknande dmnen.

3. Specifikationer

3.1 Tekniska detaljer

Maximal belastning Amerikansk standard Metrisk
Statisk 661 lbs 300 kg
Hyllenhet med hjul:
| rorelse 441 lbs 200 kg
En enskild hylla med hjul: 132 lbs 60 kg
Hyllenhet med utjamningsfotter: Statisk 1500 lbs 680 kg
) CE e e T Statisk 300 lbs 136 kg

utjamningsfotter:



3.2 Information om importoren

| EU

Adress: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Foretagsnummer: 134248

4. Aterkoppling och hjilp

Vi vill gdrna hora dina asikter. Limna gdrna betyg och omdémen nar du handlar fran oss.
Om du behover hjidlp med en produkt du har kdpt loggar du in pa ditt konto och gar till
sidan Kundtjanst.

17



PT-BR

1. Instrucoes importantes de seguranca

D Nao deixe criancas subirem ou brincarem com o produto.

D Certifique-se de ndo perfurar linhas de dgua ou eletricidade ao fixar a estante na
parede.

D Use um rastreador de fio e/ou um localizador de cano de agua, se necessario.

Este produto deve ser montado por adultos competentes.

Sempre use o produto em uma superficie nivelada e sélida.

N3o se sente nem fique em pé sobre o produto.

Mantenha as rodas travadas, a menos que seja necessario mover o produto.
Verifique se todos os componentes e fixacdes deste produto estao seguros, e nao o
utilize se tiver alguma duvida sobre sua adequacdo ao propdsito.

Para evitar riscar o chdo, monte a prateleira sobre uma superficie macia, como um
tapete.

Carregue o produto uniformemente e coloque os itens mais pesados nas prateleiras
inferiores.

E obrigatério fixar o produto na parede utilizando os sistemas de protecdo contra
tombamento fornecidos para evitar que os mdéveis tombem.

2. Limpeza e manutencao

D Limpe com um pano seco conforme necessario para remover poeira e sujeira.
D Evite o contato com substancias corrosivas como acidos, substancias alcalinas ou
similares.

3. Especificacbes

3.1 Detalhes técnicos

Carga maxima Norma dos EUA Métrica
Estatico 661 lbs 300 kg
Estante com rodinhas: Em
. 441 lbs 200 kg
movimento
Prateleira tnica com rodinhas: 132 lbs 60 kg
Estante com pés niveladores: Estdtico 1500 lbs 680 kg
Prateleira tnica com pés Estético 300 lbs 136 kg

niveladores:



PT-BR
4. Comentarios e ajuda

Adorariamos ouvir seus comentdrios. Considere deixar uma classificacdo e uma avaliacdao
em seus pedidos de compra. Se precisar de ajuda com o produto, faca login em sua conta
e navegue até a pagina de atendimento ao cliente/fale conosco.
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m Tools Needed m Outils Nécessaires

m Erforderliche Werkzeuge | Strumenti necessari
B Herramientas Necesarias Benodigd gereedschap
Potrzebne narzedzia Verktyg som behdvs

°2 ™:1:8 Ferramentas necessarias ,z\gfgj:,%
ST AR |

25/64" 25/64"

=‘ m Delivery Content m Contenu du Colis

J m Lieferumfang il Contenuto della confezione
o g B Contenido del paquete Levering
y :_ Zawartos¢ dostawy (NYA Leveransens innehall
Contetido de entrega EERE
oo AR |

MMM OO O O O T

B (x 4)

(e rerrrrrerrerrerrrerrerrerrerr ey
C(x4)
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1 (x4)

T )

J2(x1)
2.824 x 50 mm

i<

O

H(x16)

O

J1(x1)

=ay(d
J3(x2)
10.5 x 41.57 mm

()

J5(x 1)
2.824 x 16 mm
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m Assembly m Montage m Montage Montaggio
B Montaje Montage =]l Montaz Montering
PT-BR Montagemﬂafﬁf W] AR |

NOTICE |Discard the protective covers (H). These are used to

separate the shelves for shipping purposes.

REMARQUE | Mettz au rebut les housses de protection (H).

Celles-ci servent a séparer les étagéres aux fins de transport.

HINWEIS |Entsorgen Sie die Schutzkappen (H). Diese dienten

zur Trennung der Fachbdden wahrend des Versands.

AVVISO |Eliminare lowercase le coperture di protezione (H).

Servono a separare gli scaffali per la spedizione.

AVISO |Retire las cubiertas protectoras (H). que se utilizan para

separar los estantes a efectos de envios.

| OPMERKING |Gooi de beschermkappen (H) weg. Deze werden
gebruikt om de rekken te scheiden tijdens het transport.




G (x 4)

UWAGA |Wyrzuc zaslepki (H). Stuzg one do rozdzielenia potek

na czas transportu.

| ANMARKNING |Ta bort och sling skyddslocken (H). De anvinds
for att separera hyllorna under leverans.

AVISO | Descarte as tampas de protecdo (H). Elas sdo usadas

para separar as prateleiras para fins de envio.

[ R |faeh s— (H) 1305 LTS, ik rh o il o
IREEMTT,

o Yl Juad) pasind a8 (H) adlgll dkael dlj] au
oxdd| palye¥ lgasy

innestati / Con freno de estacionamiento / Parkeerremmen geactiveerd /
Hamulce zaciagniete / Bromsar ansatta / Freios acionados /

T —FEHNFTIREE / ddiieo Jol yal

Brakes not engaged / Freins non engagés / Feststellbremsen nicht
% aktiviert /Freni non innestati / Sin freno de estacionamiento/

Brakes engaged / Freins engagés / Feststellbremsen aktiviert / Freni
%&

Parkeerremmen niet geactiveerd / Hamulce niezaciggniete / Bromsar
frigjorda / Freios ndo acionados / 7'L—F&#NFTULEULNMREE / Jol I
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A((x1)

B (x 4)
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A(x1)

G (x 4)
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A((x1)

G (x 4)

A((x1)
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m Concrete wall « Mur en béton « Betonwand « Parete in cemento «
Pared de cemento « Betonnen muur « Sciana betonowa « Betongviigg e

Parede de concreto « A2V —F o ilwys bil>

/«‘[@Q@ AL N
e
J3 (X1 ) - A\ X)
SN Y =
1.6" (40 mm)
m Concrete wall « Mur en béton « Betonwand « Parete in cemento
Pared de cemento « Betonnen muur « Sciana betonowa « Betongviigg »

Parede de concreto « A2/7YU—F o ilw,s bil>
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Wooden wall « Cloison en bois « Holzwand « Parete in legno «
Pared de madera » Houten muur « Sciana drewniana « Trivigg «
Parede de madeira « ARDEE « ;L5 bil>
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